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Хњжаев Т.  

СЊЗ БИРИКМАСИ  ТАЛЉИНИГА  ЉИСЉАЧА ШАРЌ 
 

Књпчилик эътироф љилганидек сњз бирикмаси тил ќодисаси эмас, 

балки нутљ ќодисасидир. Чунки у киши хотирасида тайёр ќолда мавжуд 

эмас, балки тил материалларидан синтагматик љоида бњйича нутљ 

жараёнида шаклланади. 

Сњз бирикмаси бњйича турли тилшуносликларда салмољли 

тадљиљотлар, тиллар бажарилган, уларнинг натижалари, асосан, нашр 

ќам љилинган. Мисол сифатида рус тилшунослигида В.В.Виноградовнинг 

љатор ишларини, Н.Н.Прокоповичнинг, немисча нутљ бњйича 

Н.И.Филичеванинг, озарбайжон тилшунослигида Ю.И.Саидовнинг, 

туркман тилшунослигида Г.Сариевнинг, туркча нутљ бњйича 

А.Баскаковнинг монографияларини ва яна бир љанча њнлаб ишларни 

књрсатиш мумкин. 

Аммо ќозирча сњз бирикмаси бњйича хилма-хил талљинлар, айрим 

тилшуносларда њзини њзи инкор љилиш ќоллари књзга ташланади. 

Маълумки, мустаљил сњзларнинг нутљ жараёнида њзаро тенглик ва  

тобеълик-ќокимлик муносабати бњйича бирикиши, љњшилмаси, 

синтагматик жойлашуви юз бериб, улар љуйидагидек уч хил бирикмани, 

яъни уч хил синтактик бирликни юзага келтиради: 

1. Майин шабад – Сњз бирикмаси. 

2. Љиш ва ёз. Уюшиљ бњлаклар. 

3. Режа бажарилди. – Йиђиљ гап. 

Аммо: 

1. Айрим адабиётларда мустаљил сњзларнинг синтагматик 

жойлашувига, њзаро бирикувига асосланиб, юљоридаги уч хил синтактик 

бирликни ќам, уларнинг маъно ва мазмунини, нутљ таркибида 

бажараётган синтактик вазифасини эътиборга олмасдан, сњз бирикмаси 

сифатида талљин љилиш ќоллари учрайди: 

 «Мустаљил сњзларнинг ќар љандай грамматик бирикиши сњз 

бирикмасидир»(6,426)
1
. 

«Сњз бирикмаси деганда икки сњз њртасидаги грамматик муносабат 

назарда тутилади»(23,11). 

2. Айрим адабиётларда љуйидагиларни њљиймиз: 

«Сњз бирикмалари тенг сњз бирикмалари ва эргаш сњз 

бирикмаларига бњлинади»(21,599). 

«Сњз бирикмасига фаљат тобеъ алоља асосида ќосил бњлган 

бутунликлар эмас, шу билан бирга, тенг алоља асосида ќосил бњлган 

конструкциялар ќам киради» (17,17). 

                                                           
1 Љавс ичидаги вергулдан олдинги раљам ёки раљамлар адабиётларни, кейинги раљам ёки раљамлар 

уларнинг саќифасини ёки саќифаларини књрсатади. 
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«Љисмлари тенг бођланиш йњл билан бођланган сњз бирикмаларини 

тенг бођланган сњз бирикмалари дейилади» (11,133). 

«Сњз бирикмаси – тобе (яхши одам, тез келди) ва тенг (китоб ва 

дафтар) бирикмаларидан ташкил топади» (1,111). 

Бизнингча, «Сњзларнинг њзаро тенг бођланиш сњз бирикмасини 

эмас, балки уюшиљ бњлакларни – сњз тизмаларини ќосил љилади» 

(25,31). 

3. Айрим адабиётларда ќатто эга ва кесим бирлигини ќам сњз 

бирикмаси сифатида талљин љилиш ќолларига дуч келамиз: 

«Работал я» (20,111), «Томчилар ярљирайди» (16,165), «Сен 

ишлайсан», «Меќмонлар келишди» (5,72), «Талабаларимиз якунладилар» 

(25,194), «Хусниддин хизмат љилади» (3,165). 

4. Айрим тилшуносликларда турђун ибораларни, яъни фраземаларни 

ќам сњз бирикмаси сифатида талљин љилиш ва уларни эркин сњз 

бирикмалари билан љиёслаш мавжуд: 

 «Туркман тилидаги сњз бирикмалари ќам њзаро эркин ва турђун сњз 

бирикмалари деган икки гуруќга бњлинади» (19,53). 

«Тилда љњлланадиган эркин сњз бирикмалари ќаљиљий грамматик 

сњз бирикмалари ќисобланиб, уларнинг љисмлари бњлиб келадиган сњз 

ва сњзлар њзларининг луђавий грамматик вазифасини тњлиљ суръатда 

саљлайдилар ва сњз бирикмаси таркибидаги сњзлар књпинча њз тњђри 

маъноларида келадилар» (19,54).  

«(Эркин сњз бирикмаларида унинг љисмларининг ќар бири гапнинг 

бњлаги бњлиб келишга мос келадиган бњлса, иккинчисида (турђун сњз 

бирикмаларида) вазият бошљача хилдир, яъни турђун сњз бирикмасини 

ќосил љиладиган сњзлар алоќида-алоќида эмас, уларнинг жами гапнинг 

бир бњлагини ќосил љилади»
2
 (19,53). 

Ќаљиљатда шундай. Чунки турђун иборалар барча тилларда ќам 

маъно жиќатдан битта сњзга тенгдир ва шунинг учун улар синтактик 

љисмларга бњлинмайди. Ќолбуки, сњз бирикмаси синтактик љисмларга 

бњлинади. Чунки у тњђри маънодаги бирдан ортиљ мустаљил сњзлардан 

ќосил бњлади. 

Айрим тилшуносликларда эса турђун ибораларни сњз бирикмаси 

сифатида талљин љилиш билан бирга, айни ваљтда њзини њзи инкор 

љилишлар ќам учрайди: 

Масалан, њзбек тилшунослигида: 

«Эркин бирикмаларни турђун бирикмалардан фарљ љилиш керак. 

Чунки «бош књтармољ», «књзи учмољ», «тахта бњлиб љолмољ» каби 

иборалар ќам структурасига књра сњз бирикмаси ќисобланади» (3,201). 

Бундан ташљари, «Содда гап» љисмини проф. А.Ђуломов, «Љњшма 

гап» љисмини проф. М.Асљарова ёзган дарсликнинг 1961 ва 1965 

                                                           
2 Демак, турђун иборалар, яъни фраземалар сњз бирикмаси эмас. 
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йиллардаги  нашрларида  бњлмаса-да, унинг  проф. А.ђуломов вафотидан 

кейинги, 1987 йилги  нашрига «Эркин ва турђун сњз бирикмалари» деган 

мавзу  киритилганини  ќам ижобий баќолаб бњлмайди.  

Умумий тилшуносликда: 

«Барча сњз бирикмалари, асосан, икки катта группага бњлинади: 

ажралмас (турђун сњз бирикмалари ва эркин сњз бирикмалари) 

фразеологик сњз бирикмалари» (8,86). 

5. Турк тилшунослиги талљинида эса сњз бирикмаси материал 

жиќатдан ќам, љисмларининг њзаро бирикиш усуллари жиќаидан ќам 

чекланмаган. Масалан, турк тилшунослигида сњз бирикмаси, бизнингча 

эса, сњз бирикмаси ќисобланмайдиган айрим мисоллар:  

М.Эрчинда: cok cok, yavas yavas, hasta ot, dost ot, Mehmet Kaplan, 

Babur Sah, bi birader, ey arkadas, on bir, yirmi ikt, Senin gibi, Kosa kosa, 

Leyla ile Mecnun, bas basa, sirt sirta (30,377-379.) 

Л.Љорахонда: egri bugrii, uc ile bes, Enver Pasa, Ali-sir Nevai, Arif 

Nihat Asya, Ey hanimlar, ey beyler, almis bes, dost ol-, gonul ver-, gozu tok, 

oyunaduskun (31,6-43)/ 

Т.Бангуњђлуда: kar gibi, Allah icih, deve kadar, Kerem ile Asli, Dursun 

aga, Nafi Baba, Vildirim Beyazit, Uzun Hasan, Mustafa Balci, Asik Pasa Zade, 

Mustafa Kemal, Orhan Veli, Hey Mustafa Oglu Selim (28,497-519). 

А.Бесерекда: Kalbi kara, dag ynik, goz irak, vatan icin, bildig kagar, onun 

gibi, Said Halim Pasa, Gulizar Hanim, hey Allahin kulu, ya Omer, Yusuf ile 

Zulyha, atas ve topak (29,18-30). 

6. Сњз бирикмаси талљинида мавжуд «грамматик сњз бирикмаси» 

ќамда «синтактик сњз бирикмалори» тушунчаларига ќам муносабат 

билдиришга тњђри келади. 

Чунки тил ва нутљ ќодисаларини аташда – номлашда 

терминларнинг
3
, айниљса, сифат туркумига оид терминларнинг деярли 

ќар бири аталаётган лингвистик ќодисадан бошља бир ќодиса 

тушунчасига нисбат бериш, табиий равишда киши онгида њша 

лингвистик тушунчанинг моддий- акустик таянчи бњлиши ќам 

бњлмаслиги ќам мумкин. 

Ф.М.Березин љайд љилганидек, Ф.Ф.Фортунатов сњз бирикмаларини 

“грамматик” ва “нограмматик” турларга бњлган (9,135). 

Унинг бу талљинида “грамматик” тушунчаси “нограмматик” 

тушунчасига нисбат беради ва, аксинча. Ќолбуки, нутљда нограмматик 

сњз бирикмаси бњлмайди. 

“Ќозирги татар адабий тили” (1971) китобида “синтактик ва 

фразеологик сњз бирикмалари”(23,81), “Њзбек тилининг назарий 

                                                           
3 Књпгина адабиётларда илмий-техник тушунчалар «атама» сњзи билан аталаётган бњлса ќам, биз 

књпдан буён уларни «термин» сњзи билан атаб келмољдамиз. Чунки у илмий жиќатдан тњђри, амалий 

жиќатдан жуда љулайдир. Чунки ќар љандай мустаљил сњз аташ хусуссиятига эгадир. Масалан, 

«ширин» тамнинг, «беш» миљдорнинг, «сакрамољ» ќаракатнинг атамасидир.  
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грамматикаси” (1995) да “синтактик сњз бирикмалари” (13,35) 

тушунчалари мавжуд. 

Н.Маќмудов ва А. Нурмоновнинг бу асаридаги “синтактик сњз 

бирикмалари” тушунчасига нисбат беради ва бунда “бођлиљ сњз 

бирикмалари”  ќамда «фразеологик бирикма» назарда туилади. 

Айни ваљтда синтактик сњз бирикмалари сифатида љаралган 

бирликлар билан носинтактик сњз бирикмалари сифатида љаралган 

бирликларнинг љиёсий таќлилида њзини њзи инкор ќам мавжуд. 

Масалан, љиёсланг: 

а) «синтактик сњз бирикмалари сњз ичида алоќида-алоќида гап 

бњлаги бњлиб келади»(13,35). 

б) «бођлиљ сњз бирикмалари љисмлари њзаро зич алољага киришиб, 

гапда бир гап бњлаги њрнида келади. Бундай бирикмалар фразеологик 

бирикмаларга яљин келади, лекин синтактик алољанинг саљланиши билан 

фразеологизмлардан фарљ љилади»(13,35). 

Демак, мисоллари «љизил китоб», «китобни њљимољ» 

бириликларидан иборат бњлган сњз бирикмалари синтактик сњз 

бирикмалари экан,. Бизнингча, љисмлари њзаро синтактик алољани 

саљлаган «икки киши», «бир љанча болалар»(13,35) бирликлари ќам 

синтактик сњз бирикмаларидир. 

Сњз бирикмасининг турлари бњйича Н.Маќмудов ва 

А.Нурмоновнинг «Назарий грамматикаси»дан њрин олган талљинлар 

деярли янгилик эмас. Масалан, љиёсланг: 

а) А.Ќожиев луђатида: «Синтактик бођли сњз бирикмаси». 

Синтактик анализда компонентлари ажратилмаган ќолда бир синтактик 

бњлак деб олинадиган, ички бођланиш нуљтаи назаридан эса синтактик 

компонентларга ажратиладиган сњз бирикмаси. Масалан, беш љаватли 

(бино) каби конструкциялар…   

«Синтактик эркин сњз бирикмаси. Синтактик анализда ќар бир 

компоненти бевосита мустаљил љисмларга ажратиладиган сњз 

бирикмаси: ям-яшил дала, баќодир йигит, янги шаќар, секин сњзламољ ва 

бошљалар»(27,76). 

«Типы словосочетания по степени споянности компонентов: 

1) словосочетания синтаксически свободные, т.е. которые легко 

разлычаются на составляющие их части: контрольная работа, задачник 

по математике, работать круглосуточно; 

2) словосочетания синтаксически, несвободные, т.е. такие, которые 

образуют неразложимое синтаксическое единство (в предложении 

выступают в роле одного члена предложения): два дома, несколько 

студентов, мало времени»(18,361). 

б) Н.Маќмудов, А.Нурмоновнинг «Назарий синтаксиси»да: 

«Љисмларининг эркин ёки бођлиљлигига књра сњз бирикмалари эркин ва 

бођлиљ бирикмаларга бњлинади»(13,35). 
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1) љизил китоб, китобни њљимољ; 

2) икки киши, бир љанча болалар; 

буларнинг биринчиси эркин сњз бирикмалари, иккинчиси бођлиљ 

сњз бирикмалари …» (13,35). 

Бизнингча, «эркин сњз бирикмаси» терминини шу ќолатда илмий 

жиќатдан ќам, тил њљитиш амалиётида ќам њзини ољламайди. Чунки у 

«турђун сњз бирикмаси»га нисбат беради. Ќолбуки, нутљда турђун сњз 

бирикмаси бњлмайди. 

Турђун бирикма њрни билан сњз бирикмасининг љисми бњлиши 

мумкин: тили љисиљ одам, боши осмонга етган бола, пешона тери 

билан топган пули кабилар.  

Шунинг учун сњз бирикмаларини љисмлари њртасидаги синтактик 

бирикиш даражасига књра љуйидагича тасниф љилиш мумкин: 

1. Тњлиљ эркин сњз бирикмаси: ёљимли ќид, кучли ирода, 

мустаљиллик нашидаси. 

2. Љисман эркин сњз бирикмаси: икки бир љанча болалар
4
. 

Сњз бирикмаси билан бођлиљ љуйидаги матнлар ёки уларнинг 

мазмуни ќам таќрир талаб љилади: 

Нашрда  Таќрирда  

«Ќоким сњзнинг љандай сњз 

туркумидан ифодаланишига 

књра»(13,36). 

Ќоким љисмнинг љандай сњз 

туркуми билан ифодаланишига 

књра. 

«Њтимли феълдан иффодаланган 

ќоким љисм»(13,22).  

Њтимли феъл билан ифодаланган 

ќоким љисм. 

«Бошљарув (бизнинг 

мактаб)»(13,30) 

Мослашув (бизнинг мактаб). 

7. Књпчилик адабиётларнинг айниљса, дарслик љњлланмаларнинг 

сњзбирикмаси талљинида «эргаш сњз», «бош сњз», «ќоким сњз» (13,36) 

терминлари љњлланган, ќолбуки, тилда эргаш сњз ќам, бош сњз ќам, тобе 

сњз ќам, ќоким сњз ќам йњљ, балки мустаљил сњзлар ва ёрдамчи сњзлар 

бор. 

Сњзлар синтагматик љоида бњйича љњлланиш жараёнида сњз 

бирикмасини ќосил љилар экан, энди улар одатдаги сњзлар эмас,. Балки 

миљдор њзгаришидан сифат њзгаришига учраб, луђавий бирликлардан 

синтактик бирликларга, нутљ бирлигига айланган бњлади. 

Иккинчидан, њзларида «сњз бирикмаси» мавзуси бор бњлган њзбек 

тили дарслик –љњлланмаларининг деярли барчасида сњз бирикмасининг 

ќосил бњлиши ва љисмлари ќаљидагина маълумот берилади ва у 

такърифланади, холос. Айримларида эса сњз бирикмасининг таърифи ќам, 

унинг маъно ва вазифаси ќаљида ќам маълумот йњљ. 

                                                           
4 Мисоллар Н.Маќмудов ва А.Нурмоновнинг «Њзбек тилининг назарий грамматикаси» дарслигидан 

олинди (35-бет). 
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Масалан, 2004 йилда Н.Маќмудов ва бошљалар 5-синф учун 

чиљарган «Она тили» ддарслигида «Сњз бирикмаси» мавзусидан кейин 2 

та топшириљ берилиб, сњнгра љуйидагилар ёзилган, холос: 

«Икки сњзнинг тобе, иккинчиси ќоким тарзида бођланишига тобе 

бођланиш дейилади. Тобе бођланишда доим икки љисм: тобе ва ќоким 

сњз бњлади. Тобе сњз ќоким сњзга бођланади. Сњрољ ќоким сњзга љараб 

берилади. Сњрољља жавоб бњлувчи сњз тобе љисм саналади»(14,22). 

Бизнингча, муаллифлар таърифни, бордию, њљувчилар учун ортиљча 

деб ќисоблаган бњлсалар, модомики мавзу бор экан, ќеч бњлмаганда, сњз 

бирикмасининг ёйиљ, конкретлашган тушунча ифодаси эканлигини ёйиљ 

тушунчани билдиришини љайд љилиб, ќаётий мисоллар келтириши ва 

шундан кейингина топшириљлар беришлари лозим эди.   

8. Айрим адабиётларда сњз бирикмаси билан унинг љисмларини, сњз 

бирикмаси билан гапни тенглаштириш ќоллари учрайди: 

«Љадимги туркий тилдаги сњзлар њзаро бирикиб, сњз бирикмасини 

ташкил этган ва маълум фикрни ёки унинг айрим элементларини 

ифодалаган. Бу сњз бирикмаларининг бири ќоким –бошљарувчи сњз 

бњлиб, иккинчиси унга тобе сњз бњлган ва ќоким сњз томонидан 

бошљарилган.  

 … Бундай сњз бирикмалари мазмун ва интонация ёрдами билан 

њзаро бирикади». 

Биринчидан сњз бирикмаси фикрни эмас, балки ёйиљ, 

конкретлашган тушунчани билдиради. 

Иккинчидан, бу сњз бирикмаларининг бири эмас, балки уларнинг 

љисмларининг бири ќоким бњлиб, иккинчиси унга тобе бњлган.  

Учинчидан, мустаљил сњзларнинг њзаро ќар љандай синтактик 

бирикмасини сњз бирикмаси сифатида талљин љилавериш тњђри эмас. 

Чунки назарда тутилган бирлик сњз бирикмаси бњлиши ќам, уюшиљ 

бњлаклар бњлиши ќам, гап (йиђиљ гап) бњлиши ќам мумкин. 

Тњртинчидан, сњз бирикмалари эмас, уларнинг љисмлари ќам эмас, 

балки нутљ жараёнида мустаљил сњзлар њзаро бирикиб, сњз 

бирикмасини ќосил љилади. 

Ёки яна айрим адабиётларда: «Сњз бирикмалари бир-бири билан 

мослашув, бошљарув ва битишув йњли билан бођланган бњлади» (4,119). 

Бу йњллар билан њзаро сњз бирикмалари эмас, балки уларнинг 

љисмлари бођланган бњлади. 

Сњз бирикмасининг ќосил бњлиши ќаљида яна љуйидагиларни ќам 

њљиймиз: 

«Сњз бирикмалари битишув (ољ ипак, тахта књприк, деворий газета), 

љњшилув (мактабда њљимољ, љалам билан ёзмољ) ва тартиблашув 

асосида вужудга келади: икки кулдиргичли љиз-кулдиргич икки љиз» 

(5,72). 
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«Њзбек тилининг назарий грамматикаси» китобида сњз 

бирикмасининг љисмлари ва усуллар бњйича ќам њзини њзи инкор 

учрайди. Масалан, љиёсланг: 

а) «Тобе љисмнинг ќоким љисмга сњз тартиби ва оќанг ёрдами билан 

бођланиши битишув саналади: катта бино, тез юрмољ, њнта 

бола»(13,25). 

б) «Ќоким љисм талаби билан тобе љисмнинг маълум шаклда 

келиши бошљарув ќисобланади… Сњз бирикмаси доимо икки љисмдан 

иборат бњлади… Тобе љисм ќоким љисм талаб љилган грамматик шаклда 

келади»(14, 23 ва 31). 

Д.Э.Розенталь, И.Б.Голуб, М.А.Теленкова талљинида сњз бирикмаси 

гап учун љурилиш материалидир (18,358). 

Сњз бирикмаларининг даврга, замонга муносабати бњйича мавжуд 

мана бу фикр ќам далилларга зидга њхшайди: 

«Ноаниљ катта миљдор белгисини ифодаловчи ноаниљ ва жамловчи 

сонлар иштирокида ќосил бњлган аниљловчили сњз бирикмалари фаљат 

тарихий матнларда учрайди: миллионларча очлар, юз минглаб 

резервар»(16,177). 

Фикрни мустаќкамлаш учун юљорида келтирилган сњз 

бирикмаларидан бирор даража фарљ љилмайдиган љуйидагидек сњз 

бирикмалари айниљса замонавий матнларда књп учрайди: Иккинчи жаќон 

урушида миллионлаб одамлар ќалок бњлдилар. Бу йил ќам юз минглаб 

иљтидорли ёшларимиз турли коллеж ва олий њљув юртларига њљишга 

кирадилар. 2005 йил 8 апрелда Ион Павел II нинг маросимини юз минглаб 

кишилар Рим књчаларида њрнатилган телевизорларда кузатиб турганлар. 

Айрим адабиётларда сњз бирикмасига љуйидагича ортиљча баќо 

берилган: «Гапсиз фикр ифодалаб бњлмагани каби сњз бирикмасисиз ќам 

ќам гап тузиш мумкин эмас. Гап сњз бирикмасисиз фикр ифодаламайди» 

(26,82). 

Туркологияда сњз бирикмасининг  њз хусусий  доирасидан  чиљиб, 

гап категориясига айланиши ќаљида ќам фикрлар мавжуд. (16,24). 

Бу фикрга  љњшилиб бњлмайди. Чунки сњзловчи  нутљ жараёнида  

аввал сњз бирикмасидан фойдаланиб, сњнгра маълум фикрни  баён 

љилиш  учун уни гапга  айлантирмайди, балки маълум сњз 

бирикмасининг ќосил бњлишида иштирок  этган тил материалларидан 

мавжуд  љоидалар  бњйича ифода маљсадига  књра гап  тузади. 

Тадљиљотчининг маълум  сњз бирикмасини  илмий  маљсадда  гапга  

айлантириб књриши бошља масала.  

Сњз бирикмасини  ќозирча уюшиљ  бњлаклардан, йиђиљ гаплардан  

фарљлаб турган ќолда  атовчи ягона  термин йњљ. 

Л.Я.Лопатанинг ёзишича, узољ чет  эл тилшунослари «сњз 

бирикмаси» тушунчасидан чекланган  ќолда фойдаланадилар ва улар  
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назарда тутилган бирликни  аташга  мос  махсус  терминга эга эмаслар. 

Зарур  ќолларда  улар «синтагма» терминини љњллайдилар (12,469). 

Сњз бирикмасининг књп жиќатдан  синтагмага  яљинлиги, уларнинг 

катта  љисмига  тенг келиш ќоллари  мавжуд. Шунинг учун  уни 

«синтагма» деб аташ ќам мумкинга њхшайди. Аммо  нутљда синтагма 

баъзан синтактик  љисмларга  бњлинмайдиган ќолатда ќам учрайди.  

Холбуки, сњз бирикмаси доим  синтактик љисмлар бирлигидан  

иборат бњлади. Шунинг учун у шу  хусусиятлари, маъно ва вазифаси 

билан бођлаб таърифланиши лозим.  

Сњз бирикмасининг ќозирча  ќосил  бњлиш усулларини  ва 

жараёнини  унинг маъно ва моќияти  билан  бођлаб ифодаловчи  ягона 

таърифи  йњљ. 

Рус тилшунослигида ва рус тили  дарсликларида, асосан, мана  

бундай  таъриф љњлланмољда: «Словосочетанием  называется два или 

несколько слов, объединённых по смыслу и  грамматически» 97,27). 

Њзбек тилшунослигида ва њзбек тили  дарслик – љњлланмаларида 

ќам  моќиятан, асосан, шундай  таъриф љњлланмољда: «Маъно  ва 

грамматик жиќатдан њзаро бођланиб келган икки  ва ундан ортиљ 

мустаљил сњз  бирикмаси дейилади» (10, 176). 

Бу икки таъриф  эътиборни сњз бирикмасининг маъно ва моќиятига 

эмас,  балки њзаро бириккан сњзларга  тортади.  

 

Х У Л О С А 

 1. Уюшиљ бњлакларнинг ќам, йиђиљ гапнинг ќам, фраземанинг ќам 

шаклан мустаљил сњзларнинг  бирикмаси эканлиги сњз бирикмаси 

бњйича юљоридаги каби  љарама – љарши  фикр ва талљинларнинг юзага  

келишига  ва сњз бирикмасининг маъно ва моќияти  эътиборга олинмаган 

ќолда таърифланиб  келишига, айни ваљтда  назарда тутилган  синтактик  

бирликнинг шу асосда  «сњз бирикмаси» деб аталиб келишига  асосий 

сабаб бњлган. 

2. Назарда тутилган синтактик бирлик  маъноси ва моќияти  

жиќатидан ёйиљ  тушунча ифодаси экан, энди уни шу  асосда «сњз 

бирикмаси» эмас, балки «ёйиљ тушунча ифодаси» деб аташни лозим  

топдик. 

3. Мукаммал илмий  таърфига  даъвогар бњлмаган ќолда, мулоќаза  

сифатида ёйиљ тушунча ифодасини  љуйидагича таърифлашни 

лозим топдик:  

Ёпиљ тушунча ифодаси икки ва ундан ортиљ мустаљил сњзнинг 

маъно ва грамматик жиќатдан њзаро эргашли бођланган 

бирикмасидир. 

  Бу таърифдаги «њзаро эргашли бођланган» унсури шаклан йиђиљ 

гапни ќам эслатса-да,ёйиљ тушунча ифодасини уюшиљ 

бњлаклардан,»ёйиљ тушунча» унсури эса уни йиђиљ гапдан, 
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фраземадан, «икки ва ундан ортиљ мустаљил сњз» унсури эса турк 

тилшунослигида сњз бирикмаси сифатида талљин љилинаётган 

йиђиљ тушунча ифодаларидан (мисоллари юљорида келтирилган) 

фарљлашга ёрдам беради. 
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